
SHIPPER’S INSTRUCTIONS FOR AIRFREIGHT  空運委托書空運委托書空運委托書空運委托書
Export License No.

ADDRESS Cert. of Origin No.

BR No:

TEL:

EMAIL ADDRESS:
CONSIGNEE

NOTIFY PARTY

(   )預付 (   )

  (if service available)
(   )預付 (    )

(if service available)
country of Origin (Goods):

(     ) YES (     ) NO

Specify Country

(     ); (      ); Certificate of Origin (     ); (     )

Signature and stamp

Date:  (Month/Day/Year)

NAME OF CONTACT:

FAX:

MARKS &  NOS. GROSS WT.

Tel: (852) 28051889  Fax: (852) 28051900

到付 (To be collected)

到付 (To be collected)Other Charges:

        TRANSFIT SHIPPING LIMITED

(CBM)(KILOS)(PARTICULARS DECLARED BY SHIPPER)

(To be prepaid)

Email: good@transfit.com.hk    Web-site: www.transfit.com.hk

Declared Value for Carriage

Airline Counter-Signature

Departure Airport

Shipper’s C.O.D.Insurance Amount

One Stop Logistics Service  一站式物流服務一站式物流服務一站式物流服務一站式物流服務   Established Since 1987    One Stop Logistics Service   一站式物流服務一站式物流服務一站式物流服務一站式物流服務   Established Since 1987

S.E.Asia 東南亞東南亞東南亞東南亞  China 中國中國中國中國  Australia 澳洲澳洲澳洲澳洲  New Zealand 紐西蘭紐西蘭紐西蘭紐西蘭  Mauritius 毛里求斯毛里求斯毛里求斯毛里求斯  Madagascar 馬達加斯加馬達加斯加馬達加斯加馬達加斯加

Africa非洲非洲非洲非洲  Europe 歐洲歐洲歐洲歐洲  Mediterranean 地中海地中海地中海地中海  Canada 加拿大加拿大加拿大加拿大  U.S.A. 美國美國美國美國  Middle East 中東中東中東中東  India Sub-Continent 印巴印巴印巴印巴

(To be prepaid)

Date (month/day/year)

Shipper’s Declaration    1. The Customer declares that all

descriptions, values and other particulars furnished herein are accurate and complete.
The Customer understakes to indemnify the Agent against all losses, damages,
expenses, fines and any other liabilities whatsoever arising from any inaccuracy or
omission, even if such inaccuracy or omission is not due to any negligence.    2. The
Customer declares that pursuant to Condition 15 of the Conditions of Contract overleaf it
shall be responsible for all charges and expenses relating to the goods whether or not the
charges and expenses are to be prepaid or collected.     3. The undersigned authorized
officer of the Customer hereby declares that he has read the Conditions of Contract
overleaf and the terms and conditions appearing on this page and that he fully
understands them and agrees on behalf of the Customer that they should form part of the
contract which, upon acceptance to above instructions by the agent, will be concluded
between the Customer and the Agent.

The agent acknowledges receipt of the above instructions from the customer, This
acknowledgement does not constitute an acceptance of this instructions by the Agent.
Acceptance of the instructions will be made by way of the issue of the Agent’s House Air
Waybill, House Airbill, Air Consignment Note or the Air Carrier's Air Waybill or other such
similar documents.

Where goods or documents are delivered to and accepted by the Agent before the Agent
accepts the Customer’s Instructions, no libility whatsoever for such goods or documents
will be accepted by the Agents.  If however, the Agent is held to be liable, all the provisions
of limitation of liabilities specified in the Conditions of Contract overleaf will apply.  The
Customer shall reimburse the Agent with all expenses and costs incurred and will
indemnify the agent for all losses and liabilities howsoever caused

Consular Invoice

FROM SHIPPER ("THE CUSTOMER")

Special Instructions:

MEASUREMENT

Name of Carrier

Signature and Stamp

HAWB NoMAWB No.

NO. & KIND OF
PACKAGES

DESCRIPTION OF GOODS

Destination Airport

      運 泰 隆 船 務 有 限 公 司      運 泰 隆 船 務 有 限 公 司      運 泰 隆 船 務 有 限 公 司      運 泰 隆 船 務 有 限 公 司

Airfreight Charges:

Signature's Name in Block Letters

Commercial InvoiceDocuments to accompany airway bill or house airway bill : Packing List

Declared Value for Customs

TOTAL


